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CONSTRUCTION ALERT

WHAT: Partial intersection closure to accommodate work on the OC Streetcar track.
WHEN: Starting as early as May 14 and continuing through May 16, from 9 a.m. to 4 p.m. each day.

WHERE: A single southbound lane on Bristol Street will be closed, and the Bristol Street and Santa Ana Boulevard intersection
will be closed to eastbound and westbound traffic.

The schedule is subject to change due to inclement weather or unforeseen operational issues. If a weather event or
operational issue occurs on the scheduled date, the construction activity will be delayed until conditions allow activities to
start. This work may be loud.

For any questions about the OC Streetcar project, please contact OCstreetcar@octa.net or (844) 746-6272.
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ALERTA DE CONSTRUCCION

QUE: Cierre parcial de interseccién para acomodar construccion en las vias para le OC Streetcar.
CUANDO: Empezando tan pronto como el 14 de mayo y continuado el 16 de mayo, de 9 a.m. a 4 p.m. cada dia.

DONDE: Un solo carril en direccidn sur de Bristol Street estara cerrado y la interseccion de Bristol Street y Santa Ana
Boulevard estara cerrada al trafico en direccion este y oeste.

El horario esta sujeto a cambios debido a las inclemencias del tiempo o problemas operativos imprevistos. Si ocurre un
evento climatico o un problema operativo en la fecha prevista, la actividad de construccion se retrasara hasta que las
condiciones permitan el inicio de las actividades. Este trabajo puede ser ruidoso.

Si tiene alguna pregunta sobre el proyecto OC Streetcar, por favor pdngase en contacto con OCstreetcar@octa.net o (844)
746-6272.
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